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Prediken 163

@jesteen for neer, Zach, 2,12, Lad dem ikke brende sig; thi
HErren er selv en gloende Muor Lrindt ombreing dem v 8.

Men jsmr ere disse Ord overmaade brestelige For alla arme
Syndere, som kiende deres Synder og lenges effer Nanden, Tet
var jo meget, at den store Herre i Egyplen kaldte Jocobs onde
Spnner, sine Brgdre: Jeg er Jozeph eders Broder, den I soldte
il Egyplen. 1 Mos. B. 46, 1. Men hvad er del sl ligne derimod,
at den, som er givel al Magt i Himlen og pan Jurden, skikker de
forlgbne Disciple saadan Hilsen: S5iig 11l mine Bradre. Detl er
Livsens ggide Kierne og det pure Evangelinm. Det kunde de arme
bange Hierter fgle. Her er ingen Vrede, men Neade foruden al
Ende.

Ja det Budshab har i Dag og dercfter san ganske indtaget deres
Hierter, at de under de storste Lidelser og Forfglgelser mied
w-overvindalig Frimodigled har lorkyndet sammme for alf Crea-
turett), som er vnder Himlen, Col. ##), 1 hvilken Henseende hun
og strax og [grst skuide forkynde dem: jeg farer op til min Fader,
og til eders Fader, til min GUd, og il eders Gld. Han vil, de
skal ghede sig

1) 1l hans endnu forestascnde stgree Ophgjelse. At der var
verd hans Opstandelse allerede skeet et m=gtigt stort Trin, nem-
lig fra den forskrekkelige Marcter, Dyid og Grav, 1l en fuldkom-

for ner. Zach: 212, lad dom icke brende sig, lhi hand er dem
tn glowendes muur irindt omkring. v 8. Men I ser ere disse Ord
Overmaade lrpstelige for alle arme Syndere, som kiende deres Syn-
der, og lenges elter Nande, det var jo mepet, at den store Herre
i Epvpten vilde kalde Jacohe onde Sgener, slne Hradre: Jeg er
Joseph, oders Broder, den 1 soldte til Egypten, Gen, 45.4, Mea hyvad
¢r det at ligne derimod, st doen, gom cr givet abd Mapt i himlen og
pae Jorden, skicker de forlgbne discipler suadaol Bud: Siig til mine
Brgdee, del er det pure Bvungeliom, del konde de Cale, der er dngen
Vrede, men nsade fornden ald Ende. Ja det spde Baodskab har idag
op derefter sus gendske indiaget derss hierter, at de under de
stgrste lidelser og Fforfglgelser med unovervindelig frimodighed har
farkyndel samme for alt ereaturet, som er wmler himlen. Colt 2.
T dden henseende hun og widere skal forkynde desm: Jeg fuee op Ll
min Fader og til Eders fader, 1il min Gud, og til Eders Gud. De skal
glade sig

{a) til hans forestapende store ophgyelse. Der var da allerede
skeet et stort Trin (il hans ophdyelses stand, fra den forskreckelige

)y alt Creatwret] sl skabniogen. +p Col §| der er imakl pa ]ml_l_z.i
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